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Terre Garzate
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Argilla, sabbia e terra danno vita ad una materia cruda e

primitiva, dalle trame garzate e aggrovigliate.
Una tradizione rinnovata nelle trame,

nel colori e nelle forme.

Clay, sand and earth form a raw, primitive material with gauzy, tangled patterns.

Tradition renewed in its patterns, colours and shapes.

Ton, Sand und Erde lassen cin grobes Material mit unregelméiRiger, gewebeartiger

Struktur entstehen. Eine Tradition mit modernem Flair in Struktur, Farbe und Form.

Largile, le sable et la terre donnent vie a une matiére crue et primitive, aux trames
enchevétrées, semblables a la gaze. Une tradition qui puise son renouveau dans les

trames, les couleurs et les formes.
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Una ricca tavolozza cromatica calda e profonda riflette 1

dintorni architettonici della terra. I’anima intensa del blu e

del giallo 1rrorano contemporaneita e freschezza stilistica.

A rich assortment of warm, deep colours reflects the architectural surroundings of the earth.

The intense personalities of blue and yellow bestow modernity and a stylistic freshness.

Fine umfassende Palette an warmen, ticfen Farbténen spiegelt die architektonische

Umgebung wider. Intensives Blau und Gelb versprithen Modernitit und stilistische Frische.

Une palette aux couleurs riches, chaudes et profondes reflete 'environnement architectural

de la terre. Lame intense du bleu et du jaune insuffle modernité et fraicheur stylistique.
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02 __ COLLECTION

Quinte geometriche e colorate
donano energia all'interior accostando
un piccolo listello lucido, dai bordi
morbidi e dal sapore di bottega, al

fondo materico garzato.

Colourful geometric backdrops give energy to the interior, combining
a small glossy edging strip with uneven edges and a crafted air with the

gauzy, tactile plain tile.

Geometrisch gestaltete, farbige Akzentflichen und ein glinzendes
Riemchen mit weichen Kanten und handwerklichem Flair in
Kombination zur materialbetonten Grundfliese mit gewebeartiger Struktur

verlethen dem Interieur eine lebhafte Ausstrahlung.
Des fonds géométriques et colorés donnent de I'énergie a I'intérieur, en

associant un petit listel brillant, aux bords adoucis et au style ¢voquant une

boutique dautrefois a un fond de mati¢re semblable a de la gaze.

Rivestimento/Wall: TG 2 / Guado - TG 2 / Guado Brick | Pavimento/Floor: DEL CONCA Boutique HBO 20 Calacatta Rett.
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| | | 3 ! Y NS—N Pavimento/Floor: TG 10 / Gesso Brick - TG 2 / Guado Brick - TG 7 / Senape Brick - TG 6 / Terra Brick - TG 8 / Pepe Nero Brick
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Rivestimento/Wall: TG 8 / Pepe Nero Brick - TG 10 / Gesso Brick - TG 2 / Guado Brick | Pavimento/Floor: TG 2 / Guado
Bancone/Counter: TG 10 / Gesso Brick
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Rivestimento/Wall: TG 7 / Senape - TG 5/ Cenere - TG 7 / Senape Brick | Pavimento/Floor: TG 5/ Cenere - TG 7 / Senape Brick
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Rivestimento/Wall: TG 10 / Gesso Brick - TG 5 /. Cenere Brick - TG 8 /. Pepe Ne
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Rivestimento/Wall: TG 7 / Senape Brick
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_ _ ‘ Rivestimento/Wall: TG 9 / Caffe Brick | Pavimento/Floor: TG 9 / Caffé - TG 10 / Gesso
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Rivestimento/Wall: TG 2 / Guado Brick | Pavimento/Floor: TG 2 / Guado Brick - DEL CONCA Timeline HTL 6 Rett.
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Rivestimento/Wall: DEL CONCA Boutique HBO 7 Calacatta Oro Shine Rett. - TG 8 / Pepe Nero Brick
Pavimento/Floor: DEL CONCA Timeline HTL 6 Rett. | Lavabo/Basin: TG 10 / Gesso Brick
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Rivestimento/Wall: TG 10 / Gesso Brick | Pavimento/Floor: TG 10 / Gesso - TG 2 / Guado




_ : | K
- — 1 [T ; I -
L8 | L ! z
i o
l—
w
-
s I e I . =
W | y le)
(O]
- X o
" ]




PRODUCT RANGE TERRE GARZATE

20X20
5X20

+ 8,5 mm

20x20 . 8"x8" : 3
— _ :
5x20 . 2"x8" =

TG 10 / Gesso TG 5/ Cenere TG 2 / Guado

TG 7 / Senape TG 6/ Terra TG 9 / Caffe

TG 8 / Pepe Nero

Gres porcellanato smaltato _ _

Glazed porcelain stoneware TG 10 / Gesso Brick TG 5/ Cenere Brick TG 2 / Guado Brick
Grés cérame émaillé

Glasiertes feinsteinzeug
Gruppo Bla UNIEN 14411_G

TG 7 / Senape Brick TG 6 / Terra Brick TG 9 / Caffé Brick

TG 8 / Pepe Nero Brick
UN EN ISO 10545.12: RESISTANT

UNIEN ISO 10545.13: GA
UNI'EN ISO 10545.14: 5

(Only for 20x20 cm)

DIN 51130: R10

DIN 51097: B

ANSI A 137.1 (DCOF): 20,42
BCRA: >0,40

(Only for 20x20 cm)

RESIDENTIAL AND MEDIUM cac
COMMERCIAL USE Packaging 8,5 mm

Sizes (cm)
(Only for 5x20 cm) 20420
LIGHT AND MEDIUM x
RESIDENTIAL USE 5x20




TERRE GARZATE
20X20 5X20

20x20 . 8"x8"
20TG10 TG 10/ Gesso

5x20 . 2"x8"
20TG10BRI TG 10 / Gesso Brick

20x20 . 8"x8"
20TGO7 TG 7 / Senape

5x20 . 2"x8"
20TGO7BRI TG 7 / Senape Brick

32

20x20 . 8"x8"
20TGOS TG 5/ Cenere

5x20 . 2"x8"

20TGO5BRI TG 5/ Cenere Brick

20x20 . 8"x8"
20TGO06 TG 6/ Terra

5x20 . 2"x8"
20TGO6BRI TG 6 / Terra Brick

20x20 . 8"x8"
20TGO02 TG 2 / Guado

5x20 . 2"x8"
20TGO2BRI TG 2 / Guado Brick

20x20 . 8"x8" 20x20 . 8"x8"
20TGO9 TG 9 / Caffe 20TGO8 TG 8 / Pepe Nero

5x20 . 2"x8" 5x20 . 2"x8"
20TGO9BRI TG 9 / Caffé Brick 20TGO8BRI TG 8 / Pepe Nero Brick
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Rivestimento/Wall: DEL CONCA Boutique HBO 7 Calacatta Oro Shine Rett. - TG 8 / Pepe Nero Brick
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SCHEMI DI POSA
LAYOUTS | VERLEGELOESUNGEN | PLANS DE POSE
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: A
B

C .
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Colours Formats % layout  pieces/layout Colours Formats % layout  pieces/layout Colours Formats % layout  pieces/layout Colours Formats % layout  pieces/layout
A 20x20 80.00 20 A 5x20 87.68 121 A 5x20 100.00 150 A 20x20 33.33 12
B 5x20 20.00 20 B 5x20 4.35 6 B 20x20 33.33 12

C 5x20 217 3 C 20x20 33.33 12

D 5x20 3.62 5

E 5x20 2.17 3

Colours Formats % layout  pieces/layout Colours Formats % layout  pieces/layout Colours Formats % layout  pieces/layout
A 5x20 88.28 226 A 5x20 40.00 60 A 20x20 50.00 18
B 5x20 6.64 17 B 5x20 20.00 30 B 20x20 50.00 18

C 5x20 5.08 13 C 5x20 40.00 60
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COLLEZIONI ABBINABILI SUGGERITE
SUGGESTED PAIRINGS | ZUR KOMBINATION EMPFOHLENE KOLLEKTIONEN | SUGGESTIONS DE COLLECTIONS A ASSORTIR

BOUTIQUE

TIMELINE

LAVAREDO

TG 10

—E

Ly

'BL!

&

HLA 10

TG 5

TG 2

HTL 10

TG 7

020

LY

'BL!

nog)

TG 6

HBO 7

S
=

'BL!

&

HLA 10

TG 9

HBO 7

HTL 10

TG 8

HTL 10

HTL 10

FORESTE
D'ITALIA

ST. REGIS

TG 10

FI 10

SR 10

TG 5

FI 10

SR 10

TG 2

FI 10

SR 10

TG 6

FI 10

SR 10

TG 9

FI 10

TG 8

FI 10

03 _ PRODUCT RANGE

37



L'azienda si riserva la facolta di apportare variazioni ai prodotti e alle caratteristiche illustrate in questo strumento.
| colori sono da ritenersi puramente indicativi.

The company reserves the right to make any change to products and features shown in this catalogue.
All colors are purely a guide.

Das Werk behélt sich vor, das Recht Anderungen an den in diesem Katalog enthaltenen Produkten und dessen Eigenschaften vorzunehmen.
Farbabweichungen vorbehalten.

L'usine se réserve le droit d'apporter des modifications aux produits et aux caractéristiques présentées dans cet outil.
Les couleurs doivent étre considérées a titre purement indicatif.

E vietata la riproduzione, anche parziale, dello strumento in tutte le sue forme.

Any kind of copy of this catalogue, even partial reproduction, is prohibited.

Das Werk ist urheberrechtlichgeschiitzt. Vervielféltigung sowie Einspeicherung und Verarbeitung in welcher Form auch immer ist unzuléssig und strafbar.
La reproduction, méme partielle, de I'instrument sous toutes ses formes est interdite.

© 2025 Ceramica Faetano S.p.A. All rights reserved.
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